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UE


LEGE

pentru modificarea Legii nr. 273/1994 privind actele 
de identitate din sistemul național de pașapoarte

Parlamentul adoptă prezenta lege organică.

Prezenta lege transpune parțial (art. 1 alin. (1), alin. (2) lit. (a) pct. (i), (ii), (ii-a), (iii), art. 2 alin. (1) lit. (a–f), alin. (2), art. 3, art. 4 , art. 4a, art. 4b, anexa) Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 iunie 2002 de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru resortisanții țărilor terțe, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 15 iunie 2002, și parțial (art. 1, art. 2 lit. (a) primul alineat și lit. (b), art. 3 alin. (1)–(3), (5)–(11), art. 4 alin. (1), alin. (2) lit. (a)–(c), alin. (3), 
art. 5 alin. (1)–(3), art. 6 lit. (a)–(g), art. 7 alin. (1) și (3), art. 8–11) Regulamentul (UE) 2019/1157 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 privind consolidarea securității cărților de identitate ale cetățenilor Uniunii și a documentelor de ședere eliberate cetățenilor Uniunii și membrilor de familie ai acestora care își exercită dreptul la libera circulație, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 188 din 12 iulie 2019.

Art. I. – Legea nr. 273/1994 privind actele de identitate din sistemul național de pașapoarte (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 1995, nr. 9, 
art. 89), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. Legea se completează cu clauza de armonizare cu următorul cuprins:

„Prezenta lege transpune parțial (art. 1 alin. (1), alin. (2) lit. (a) pct. (i), (ii), (ii-a), (iii), art. 2 alin. (1) lit. (a–f), alin. (2), art. 3, art. 4, art. 4a, art. 4b, anexa) Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 iunie 2002 de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru resortisanții țărilor terțe, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 15 iunie 2002, și parțial (art. 1, art. 2 lit. (a) primul alineat și lit. (b), art. 3 alin. (1)–(3), (5)–(11), art. 4 alin. (1), alin. (2) lit. (a)–(c), alin. (3), art. 5 alin. (1)–(3), art. 6 lit. (a)–(g), art. 7 alin. (1) și (3), art. 8–11) Regulamentul (UE) 2019/1157 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 privind consolidarea securității cărților de identitate ale cetățenilor Uniunii și a documentelor de ședere eliberate cetățenilor Uniunii și membrilor de familie ai acestora care își exercită dreptul la libera circulație, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 188 din 12 iulie 2019.”

2. Articolul 1:

la alineatul (1), textul „de buletine de identitate, permisele de ședere” se substituie cu textul „de cărți de identitate, de cărți de rezidență”;

la alineatele (2) și (3), textul „buletinele de identitate, permisele de ședere” se substituie cu textul „cărțile de identitate, cărțile de rezidență”.

3. La articolul 2:

în cuprinsul articolului, cuvintele „se indică” se substituie cu cuvintele „se înscrie”;

articolul se completează cu alineatul (61) cu următorul cuprins:

	„(61) Pașaportul cetățeanului Republicii Moldova și documentele de călătorie conțin date în format tipărit și în format inscripționat prin tehnici speciale, date în format electronic, precum și elemente de particularizare și de siguranță.”

la alineatul (7):

partea introductivă se completează cu cuvintele „în format tipărit și în format inscripționat”;

litera r) va avea următorul cuprins:

„r) imaginea facială;”

alineatul se completează cu litera s) cu următorul cuprins:

„s) semnătura olografă a titularului, care se aplică de la vârsta de 14 ani. În cazul persoanelor cu vârsta sub 14 ani și al celor care nu pot aplica semnătura, se aplică o mențiune specială în condițiile stabilite de Guvern.”

articolul se completează cu alineatul (71) cu următorul cuprins:

	„(71) În mediul de stocare electronică a datelor al pașaportului cetățeanului Republicii Moldova și al documentelor de călătorie se înscriu:
a) datele din formatul tipărit și din formatul inscripționat;
b) datele biometrice ale titularului: imaginea facială și imaginile amprentelor digitale.”

alineatul (8) va avea următorul cuprins:

„(8) Persoanele pentru care prelevarea amprentelor digitale este fizic imposibilă permanent sau temporar, precum şi copiii cu vârstă sub 12 ani sunt exonerați de obligația de a se supune procedurii de prelevare a amprentelor digitale. În cazul în care prelevarea amprentelor digitale este temporar imposibilă, pașaportul (documentul de călătorie) se eliberează cu termen de valabilitate de 1 an.”

alineatul (13) se abrogă. 

4. Articolul 3 va avea următorul cuprins:

[bookmark: _Hlk162270139]„Articolul 3. Cărțile de identitate. Cărțile de rezidență

(1) Cartea de identitate se eliberează cetățenilor Republicii Moldova care locuiesc pe teritoriul Republicii Moldova. Cartea de identitate face dovada identității și a cetățeniei Republicii Moldova, precum și constituie document de călătorie peste hotarele Republicii Moldova în conformitate cu acordurile internaționale.

(2) Cartea de identitate provizorie se eliberează, în situații speciale, pentru întrebuințare pe teritoriul Republicii Moldova, cetățenilor Republicii Moldova, și anume:
a) persoanei care a depus cerere pentru eliberarea cărții de identitate și solicită un act de identitate provizoriu pe perioada de confecționare a acesteia;
b) persoanei care nu deține toate documentele necesare pentru eliberarea cărții de identitate și nu deține un alt act de identitate aflat în termen de valabilitate (pașaport, document de călătorie);
c) persoanei social vulnerabile, pentru a beneficia de asistență socială, medicală sau juridică de urgență;
d) persoanei care nu deține act de identitate valabil, pentru a beneficia de servicii de stare civilă ce generează schimbarea cărții de identitate;
e) persoanei care nu deține act de identitate valabil și care execută o pedeapsă penală privativă de libertate, reținută sau aflată în arest preventiv, la solicitarea autorităților competente;
f) persoanei care renunță la numărul de identificare de stat;
g) persoanei care a emigrat autorizat și nu deține act de identitate valabil; 
h) persoanei pentru care prelevarea amprentelor digitale este temporar imposibilă;
i) persoanei cu drept de vot care, în ziua desfășurării scrutinului electoral, nu deține niciun act de identitate necesar pentru efectuarea votării în condițiile prevederilor legale din domeniul electoral.

(3) Cartea de rezidență se eliberează străinilor cărora li s-a acordat drept de ședere pe teritoriul Republicii Moldova, persoanelor cărora li s-a recunoscut statutul de apatrid sau de refugiat, precum și persoanelor cărora li s-a acordat protecție umanitară în conformitate cu actele normative privind migrația și azilul. Cartea de rezidență face dovada identității și a statutului juridic al titularului.

(4) Cărțile de identitate și cărțile de rezidență conțin date în format tipărit și în format inscripționat prin tehnici speciale, date în format electronic, precum și elemente de particularizare și de siguranță. 

(5) Cărțile de identitate și cărțile de rezidență conțin următoarele date în format tipărit și în format inscripționat:
a) denumirea statului emitent:
REPUBLICA MOLDOVA/REPUBLIC OF MOLDOVA;
b) denumirea actului de identitate:
CARTE DE IDENTITATE/IDENTITY CARD;
CARTE DE IDENTITATE PROVIZORIE/TEMPORARY IDENTITY CARD; 
CARTE DE REZIDENȚĂ/RESIDENCE CARD;
c) seria și numărul;
d) numele; 
e) prenumele;
f) cetățenia. Această informație nu se înscrie pe cărțile de rezidență eliberate apatrizilor, refugiaților și beneficiarilor de protecție umanitară;
g) data nașterii;
h) numărul de identificare de stat al persoanei fizice. Această informație nu se înscrie pe cartea de identitate provizorie eliberată persoanei care renunță la numărul de identificare de stat;
i) sexul;
j) data emiterii;
k) data expirării termenului de valabilitate;
l) autoritatea emitentă;
m) imaginea facială;
n) semnătura olografă a titularului, care se aplică de la vârsta de 14 ani. În cazul persoanelor cu vârsta sub 14 ani și al celor care nu pot aplica semnătura, se aplică o mențiune specială în condițiile stabilite de Guvern;
o) numele, prenumele, semnătura olografă a persoanei responsabile și ștampila autorității emitente – pe cartea de identitate provizorie;
p) statutul juridic (apatrid, refugiat, beneficiar de protecție umanitară), tipul șederii (provizorie sau permanentă), scopul șederii, datele privind identitatea persoanei (stabilită sau declarată) – pe cartea de rezidență.

(6) În mediul de stocare electronică a datelor al cărții de identitate și al cărții de rezidență se înscriu:
a) datele din formatul tipărit și din formatul inscripționat;
b) certificatul calificat pentru semnătură electronică;
c) datele biometrice ale titularului: imaginea facială și imaginile amprentelor digitale. 

(7) Persoanele pentru care prelevarea amprentelor digitale este fizic imposibilă permanent sau temporar, precum și copiii cu vârstă sub 12 ani sunt exonerați de obligația de a se supune procedurii de prelevare a amprentelor digitale. 

(8) Denumirile câmpurilor informaționale din cărțile de identitate și cărțile de rezidență se înscriu în limba română și în limba engleză.

(9) Datele cu caracter personal din cărțile de identitate și cărțile de rezidență se înscriu în limba română.

(10) Dacă în limba maternă a solicitantului cărții de identitate sau al cărții de identitate provizorie se folosește altă grafie decât cea latină, atunci la redarea numelui și a prenumelui în limba română ortografierea se face conform normelor de transliterare a numelor străine în limba română. La eliberarea actelor de identitate ale cetățeanului Republicii Moldova persoanelor cetățeni ai altor state născute pe teritoriul Republicii Moldova care redobândesc cetățenia Republicii Moldova sau sunt recunoscute cetățeni ai Republicii Moldova în condițiile Legii cetățeniei Republicii Moldova nr. 1024/2000, numele și prenumele acestora se înscriu potrivit actului de naștere național, înregistrat de organul de stare civilă din Republica Moldova. Numele și prenumele străinilor în cărțile de rezidență nu se traduc și nici nu se transliterează, dar se înscriu conform ortografierii acestora cu grafie latină din pașaportul național sau din documentul de călătorie, eliberate de autoritățile competente străine.

(11) Certificatul calificat pentru semnătură electronică se înscrie în mediul de stocare electronică a datelor al cărții de identitate și al cărții de rezidență în modul stabilit de Guvern.

(12) Cartea de identitate și cărțile de rezidență pentru cetățenii străini și pentru apatrizii cu drept de ședere permanentă pe teritoriul Republicii Moldova se eliberează cu termen de valabilitate:
a) de 4 ani, pentru persoanele cu vârsta cuprinsă între 0–7 ani;
b) de 7 ani, pentru persoanele cu vârsta cuprinsă între 7–14 ani;
c) de 10 ani, pentru persoanele cu vârsta cuprinsă între 14–70 de ani;
d) nelimitat, după împlinirea vârstei de 70 de ani.

(13) În cazul în care prelevarea amprentelor digitale este fizic imposibilă temporar, cartea de identitate sau cartea de rezidență se eliberează pe un termen de valabilitate de 1 an.

(14) În cazul adresării persoanei pentru obținerea cărții de identitate sau a cărții de rezidență pentru cetățenii străini și pentru apatrizii cu drept de ședere permanentă pe teritoriul Republicii Moldova în perioada de până la o lună înainte de împlinirea vârstei necesare încadrării într-o grupă de vârstă ulterioare prevăzută la alin. (12), actul de identitate respectiv se eliberează cu termen de valabilitate stabilit pentru această grupă de vârstă. 

(15) Termenul de valabilitate pentru cartea de identitate provizorie se stabilește de autoritatea emitentă și nu poate depăși 1 an. Pentru persoanele care execută o pedeapsă penală privativă de libertate, cartea de identitate provizorie se eliberează pe termenul aflării în detenție, dar nu mai mare de 10 ani, iar pentru persoanele care renunţă la numărul de identificare de stat – pe termen de 10 ani.

(16) Termenul de valabilitate a cărților de rezidență pentru refugiați și beneficiari de protecție umanitară este de 5 ani.

(17) Termenul de valabilitate a cărților de rezidență eliberate cetățenilor străini și apatrizilor cu drept de ședere provizorie pe teritoriul Republicii Moldova este limitat la perioada pentru care autoritatea competentă a acordat sau, după caz, a prelungit acest drept.”

5. La articolul 33:

alineatul (52) va avea următorul cuprins:

„(52) Persoanele pentru care prelevarea amprentelor digitale este fizic imposibilă permanent sau temporar, precum şi copiii cu vârstă sub 12 ani sunt exonerați de obligația de a se supune procedurii de prelevare a amprentelor digitale. În cazul în care prelevarea amprentelor digitale este temporar imposibilă, paşaportul diplomatic şi de serviciu se eliberează cu termen de valabilitate de 1 an.”

articolul se completează cu alineatul (53) cu următorul cuprins:

„(53) Pașaportul diplomatic și pașaportul de serviciu conțin date în format tipărit și în format inscripționat prin tehnici speciale, date în format electronic, precum și elemente de particularizare și de siguranță.”

la alineatul (6):

partea introductivă se completează cu cuvintele „în format tipărit și în format inscripționat”;

litera r) va avea următorul cuprins:

„r) imaginea facială”;

alineatul se completează cu litera s) cu următorul cuprins: 

„s) semnătura olografă a titularului, care se aplică de la vârsta de 14 ani. În cazul persoanelor cu vârsta sub 14 ani și al celor care nu pot aplica semnătura, se aplică o mențiune specială în condițiile stabilite de Guvern.”

articolul se completează cu alineatul (61) cu următorul cuprins:

„(61) În mediul de stocare electronică a datelor al pașaportului diplomatic și al pașaportului de serviciu se înscriu:
a) datele din formatul tipărit și din formatul inscripționat;
b) datele biometrice ale titularului: imaginea facială și imaginile amprentelor digitale.”

6. Articolul 4:

la alineatul (11), cuvintele „la toate etapele procesului de asigurare a populației cu acte de identitate” se substituie cu cuvintele „la toate etapele procesului de prestare a serviciilor publice de eliberare a actelor de identitate”;

la alineatul (12), după cuvântul „serviciile” se introduce cuvântul „publice”;

alineatul (13):

la litera e), cuvintele „cererea pentru eliberarea buletinului de identitate sau a permisului de ședere” se substituie cu textul „cererea pentru eliberarea cărții de identitate, a cărții de identitate provizorie sau a cărții de rezidență”;

la litera f), după cuvintele „cererea pentru eliberarea” se introduce textul „cărții de identitate, a cărții de rezidență, a”;

alineatul (14) se abrogă;

la alineatul (19), cuvintele „autoritatea competentă” se substituie cu cuvintele „autoritatea emitentă”;

alineatul (110) va avea următorul cuprins:

„(110) Termenul de examinare a cererii pentru eliberarea cărții de rezidență străinului cu drept de ședere provizorie în scop de muncă este de 7 zile calendaristice, cu tarif obişnuit, iar în cazul în care există motive întemeiate pentru examinare suplimentară, autoritatea emitentă îl prelungeşte cu cel mult 7 zile calendaristice.”

alineatul (2) se abrogă;

alineatul (3) se completează cu următorul enunț: „În situațiile în care datele solicitate sunt disponibile în resursele informaționale ale autorității emitente sau în resursele informaționale ale altor autorități/instituții publice, autoritatea competentă este obligată să consume aceste date, în mod automatizat, prin intermediul platformei de interoperabilitate în conformitate cu actele normative privind schimbul de date și interoperabilitatea.”

alineatul (31) va avea următorul cuprins:

„(31) La depunerea cererii pentru eliberarea cărții de identitate, a cărții de rezidență, a paşaportului sau a documentului de călătorie, solicitantul este supus procedurii de prelevare a amprentelor digitale de către autoritatea competentă responsabilă de recepţionarea cererii pentru eliberarea actului de identitate respectiv, în conformitate cu cerinţele stabilite de Guvern. Datele biometrice se colectează pentru a fi înscrise în actele de identitate numai cu scopul verificării autenticității acestora și identității titularilor.”

	articolul se completează cu alineatele (32) și (33) cu următorul cuprins:

„(32) Amprentele digitale prelevate pentru eliberarea cărții de identitate, a cărții de rezidență, a pașaportului și a documentului de călătorie stocate în resursele informaționale ale autorităților emitente și ale celor implicate în procesul de eliberare a actelor de identitate respective se șterg prin procedură automată, imediat după înmânarea acestora sau, în cazul în care nu au fost înmânate, într-un termen de cel mult 90 de zile de la data producerii actului de identitate respectiv.

(33) Prelucrarea datelor cu caracter personal, inclusiv a celor biometrice, în cadrul proceselor de prestare a serviciilor publice de eliberare a actelor de identitate se efectuează în conformitate cu actele normative privind protecția datelor cu caracter personal. Autoritatea competentă asigură securitatea, integritatea, autenticitatea și confidențialitatea datelor cu caracter personal prelucrate în condițiile prezentei legi.”

alineatul (4) va avea următorul cuprins:

„(4) Actul de identitate se înmânează contra semnătură personal titularului sau reprezentantului lui legal ori reprezentantului împuternicit prin procură autentificată de notar sau de alte persoane abilitate prin lege cu astfel de funcţie ori prin împuternicire de reprezentare în baza semnăturii electronice, consemnată în Registrul împuternicirilor de reprezentare în baza semnăturii electronice. Actul de identitate poate fi înmânat unei persoane terțe, cu consimțământul titularului sau al reprezentantului legal al acestuia exprimat, în scris, la autoritatea competentă. Minorul cu vârsta de peste 14 ani poate ridica actul de identitate eliberat pe numele său, cu consimţământul reprezentantului legal al acestuia exprimat, în scris, la autoritatea competentă ori autentificat de notar sau de alte persoane abilitate prin lege cu astfel de funcţie. La cererea persoanei, actul de identitate se livrează la domiciliul sau la reşedinţa temporară ori la locul aflării acesteia sau a persoanei căreia i s-a încuviințat înmânarea, în modul stabilit de Guvern. Înmânarea actului de identitate ce conține certificatul calificat pentru semnătură electronică se efectuează în modul stabilit de Guvern.”

la alineatul (5), cuvintele „datele personale” se substituie cu cuvintele „datele cu caracter personal”;

alineatul (6) va avea următorul cuprins:

„(6) La solicitarea cetățeanului Republicii Moldova cu capacitate deplină de exercițiu, care deține carte de identitate valabilă și care se poate identifica electronic utilizând servicii de încredere, prin intermediul aplicației guvernamentale integrate a serviciilor electronice, poate fi generată versiunea digitală a cărții de identitate. Modul de generare și regimul juridic de utilizare a versiunii digitale a cărții de identitate se stabilesc de Guvern.”

7. Articolul 5:

la alineatul (1):

literele b) și c) vor avea următorul cuprins:

„b) care conțin date ce urmează a fi schimbate sau modificate;
c) în care lipsesc unele date prevăzute de lege, care conțin date schimbate sau modificate ilegal sau care nu corespund adevărului;”

alineatul se completează cu litera i) cu următorul cuprins:

„i) care au fost solicitate, dar nu au fost ridicate de la autoritatea competentă în termen de 3 ani de la data emiterii.”

alineatul (3) va avea următorul cuprins:

„(3) Actul de identitate este nul de drept în cazul în care a fost eliberat în baza unui document ulterior anulat ori despre care s-a constatat că era nul, fals ori falsificat sau în baza unei informații frauduloase.
Nulitatea actului de identitate se constată de către instanţa de judecată sau de către autoritatea emitentă din oficiu ori ca urmare a sesizărilor persoanelor interesate, precum şi în cazul în care, la eliberarea actului de identitate, au fost eludate normele legale stabilite pentru eliberarea actelor de identitate.”

8. La articolul 6 alineatul (3), după cuvintele „Actele de identitate” se introduce textul „care nu au fost ridicate de la autoritatea competentă în termen de 3 ani de la data emiterii, precum și actele de identitate”.

9. Articolele 7 și 8 vor avea următorul cuprins:

„Articolul 7. Obligația de a deține cartea de identitate, cartea de rezidență

(1) Cetățenii Republicii Moldova care locuiesc în Republica Moldova sunt obligați să dețină cartea de identitate de la vârsta de 14 ani. 

(2) Cetățenii străini, apatrizii, refugiații și beneficiarii de protecție umanitară sunt obligați să dețină cartea de rezidență de la data acordării dreptului de ședere pe teritoriul Republicii Moldova sau, după caz, de la data recunoașterii statutului lor juridic de către autoritatea competentă.

Articolul 8. Obligațiile titularului actului de identitate 
și ale reprezentantului legal al acestuia

Titularul actului de identitate sau reprezentantul legal al acestuia este obligat:
a) să prezinte actul de identitate la cererea reprezentanților oficiali ai autorităților publice abilitate prin lege să legitimeze persoanele fizice;
b) în termen de 15 zile de la pierderea, furtul sau găsirea actului de identitate, să comunice despre aceasta autorității competente;
c) în termen de 30 de zile de la producerea sau de la constatarea uneia dintre situațiile prevăzute la art. 5 alin. (1), să solicite autorității competente eliberarea unei noi cărți de identitate sau a unei noi cărți de rezidență;
d) în termen de 15 zile de la schimbarea domiciliului sau a reședinței temporare, să solicite autorității competente înregistrarea la adresa nouă de domiciliu sau de reședință temporară pentru actualizarea informației respective în Registrul de stat al populației.”

10. La articolul 9 alineatul (1):

la litera a), cuvintele „a pașaportului sau a altui act de identitate” se substituie cu cuvintele „a actului de identitate”;

litera d) va avea următorul cuprins:

„d) eludarea normelor legale stabilite pentru eliberarea actelor de identitate;”

la litera f), cuvântul „introduse” se substituie cu cuvântul „înscrise”; 

litera i) va avea următorul cuprins:

„i) întrebuințarea actelor de identitate nevalabile peste termenul stabilit la art. 8 lit. c), cu excepțiile prevăzute în actele normative din domeniul electoral;”

la litera j), cuvintele „autorităților competente” se substituie cu cuvintele „autorităților emitente”.

Art. II. – (1) Prezenta lege intră în vigoare la data în care sunt îndeplinite condițiile tehnice necesare eliberării cărții de identitate, dar nu mai târziu de 
31 martie 2025, cu excepția prevederilor referitoare la regimul juridic al cărții de rezidență, care intră în vigoare la 1 ianuarie 2026.

(2) Toate tipurile de buletine de identitate eliberate cetățenilor Republicii Moldova până la data intrării în vigoare a prezentei legi, precum și toate tipurile de buletine de identitate și permise de ședere eliberate cetățenilor străini, apatrizilor, refugiaților și beneficiarilor de protecție umanitară până la data de 
1 ianuarie 2026 se consideră valabile potrivit termenului de valabilitate al acestora, dacă nu intervin situații în care potrivit prevederilor legale acestea devin nevalabile.

(3) Fișele de însoțire la toate tipurile de buletine de identitate și la toate tipurile de permise de ședere valabile, aflate în circulație se consideră nule de drept de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

(4) Cu începere de la data intrării în vigoare a prezentei legi, accesarea informațiilor cu privire la adresa de domiciliu și de reședință temporară a titularilor cărților de identitate, cărților de rezidență, buletinelor de identitate și ai permiselor de ședere se va realiza prin intermediul platformei de interoperabilitate, în conformitate cu actele normative în domeniul schimbului de date și interoperabilității, cu excepția situațiilor în care sunt aplicabile prevederile legale speciale, în care schimbul de date se va efectua în baza contractelor și acordurilor bilaterale.

(5) Guvernul, în termen de 6 luni de la data publicării prezentei legi în Monitorul Oficial al Republicii Moldova:
a) va prezenta Parlamentului propuneri privind aducerea legislației în vigoare în concordanță cu prezenta lege;
b) va aduce actele sale normative în concordanță cu prezenta lege.
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